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C € DICHIARAZIONE DI INCORPORAZIONE
DECLARATION OF INCORPORATION

Ai sensi dell’allegato Il parte B della direttiva 2006/42/CE / According to Annex Il part B of Directive 2006/42 / CE
Il fabbricante Nome: AIRONs.r.l.
The manufacturer Via:  Via Marcinelle, 8
Localita: BORSEA ROVIGO
Nazione: ltalia

sotto la propria esclusiva responsabilita che per i prodotti / under its sole responsibility for the products

PRESSOSTATI ELETTRONICI SERIE PE.40/41/45/47/48/58 — TUTTI | MODELLI
ELECTRIC PRESSURE SWITCH - ALL MODELS
Codes : PE.40/41/45/47/48/58
DICHIARA | DECLARE

sono conformi a / they are comply

ICE 2006/42/UE DIRETTIVA 2006/42/CE DEL PARLAMENTO EUROPEO E DEL CONSIGLIO del 17 maggio 2006 relativa alle macchine e che modifica la direttiva

MACCHINE 95/16/CE (rifusione). DECRETO LEGISLATIVO 27 gennaio 2010, n. 17 .Attuazione della direttiva 2006/42/CE, relativa alle macchine e che modifica la
direttiva 95/16/CE relativa agli ascensori.

2014/30/UE DIRETTIVA 2014/30/UE DEL PARLAMENTO EUROPEO E DEL CONSIGLIO del 26 febbraio 2014 concernente I'armonizzazione delle legislazioni

EMC degli Stati membri relative alla compatibilita elettromagnetica (rifusione).

2014/35/UE DIRETTIVA 2014/35/UE DEL PARLAMENTO EUROPEO E DEL CONSIGLIO del 26 febbraio 2014 concemente I'armonizzazione delle legislazioni

BASSA TENSIONE |degli Stati membri relative alla messa a disposizione sul mercato del materiale elettrico destinato a essere adoperato entro taluni limiti di tensione

2015/863/UE DIRETTIVA DELEGATA (UE) 2015/863 DELLA COMMISSIONE del 31 marzo 2015 recante modifica dell'allegato Il della direttiva 2011/65/UE del

RoHS Parlamento europeo e del Consiglio per quanto riguarda l'elenco delle sostanze con restrizioni d'uso (Testo rilevante ai fini del SEE)

Ed inoltre sono supportate dalle norme (armonizzate e non):

EN IEC 61000-4-2: 2008 Electromagnetic compatibility (EMC) — Part 4-2: Testing and measurement techniques — Electrostatic discharge immunity test

EN IEC 61000-4-3: 2021 Electromagnetic compatibility (EMC) — Part 4-3: Testing and measurement techniques — Radiated, radio-frequency electromagnetic field immunity
test

EN IEC 61000-4-4: 2012 Electromagnetic compatibility (EMC) — Part 4-4: Testing and measurement techniques — Electrical fast transient/burst immunity test

EN IEC 61000-4-6: 2014 Electromagnetic compatibility (EMC) — Part 4-6: Testing and measurement techniques — Immunity to conducted disturbances, induced by
radiofrequency fields

EN IEC 61000-4-8: 2010 Electromagnetic compatibility (EMC) — Part 4-8: Testing and measurement techniques — Power frequency magnetic field immunity test

EN IEC 61000-6-2: 2019 Electromagnetic compatibility (EMC) Part 6-2: Generic standards - Immunity standard for industrial environments

EN IEC 61000-6-4: 2019 Electromagnetic compatibility (EMC) Part 6-4: Generic standards - Emission standard for industrial environments

La presente dichiarazione, di prodotto, & supportata dal sistema di gestione per la qualita, rimane valida in assenza di modifiche sostanziali (che sono vietate) e per tutta la
durata di vita utile.

This product declaration is supported by the quality management system and remains valid in the absence of substantial changes (which are prohibited) and for the entire
useful life.

Si dichiara che i requisiti essenziali di sicurezza (RES), per i regolamenti e/o direttive pertinenti, sono stati applicati e rispettati. La documentazione tecnica ¢ stata elaborata
secondo quanto richiesto dai pertinenti regolamenti efo direttive. | documenti sono custoditi presso la sede di AIRON s.r.| Via Marcinelle, 8 BORSEA ROVIGO (45100)
ITALY, sotto la responsabilita del rappresentante legale.

It is hereby declared that the essential safety requirements (ESR), for the relevant regulations and/or directives, have been applied and complied with. The technical
documentation has been prepared in accordance with the requirements of the relevant regulations and/or directives. The documents are kept at the headquarters of AIRON
s.r.I Via Marcinelle, 8 BORSEA ROVIGO (45100) ITALY, under the responsibility of the legal representative.

In aggiunta, per quanto applicabile, i prodotti sono conformi al Regolamento (UE) 2023/988 del Parlamento europeo e del Consiglio del 10 maggio 2023 relativo alla
sicurezza generale dei prodotti, che modifica il Regolamento (UE) n. 1025/2012 e la Direttiva (UE) 2020/1828, e abroga la Direttiva 2001/95/CE e la Direttiva 87/357/CEE
(testo rilevante ai fini del SEE).

In addition, where applicable, the products comply with Regulation (EU) 2023/988 of the European Parliament and of the Council of 10 May 2023 on general product safety,
amending Regulation (EU) No 1025/2012 and Directive (EU) 2020/1828, and repealing Directive 2001/95/EC and Directive 87/357/EEC (text with EEA relevance).

II fabbricante si impegna a trasmettere, su motivata domanda delle autorita nazionali, tutte le informazioni richieste su supporto digitale e/o in forma cartacea entro i tempi
tecnici del caso.

The manufacturer undertakes to transmit, upon reasoned request from the national authorities, all the information requested on digital support and/or in paper form within the
relevant technical timeframes.

E vietato incorporare e mettere in servizio il prodotto: senza rispettare le normative, prima del completamento della marcatura (secondo le direttive ed i regolamenti
applicabili) e che il prodotto, in cui si & incorporato, sia stata dichiarato conforme. Non si risponde di anomalie in merito ai segnali ricevuti, elaborati ed ai conseguenti segnali
emesi.

It is forbidden to incorporate and put into service the product: without complying with the regulations, before the marking is completed (according to the applicable directives
and regulations) and the product, in which the product is incorporated, has been declared compliant. We are not responsible for anomalies regarding the signals received,
processed and the consequent signals emitted.

| rischi residui da tenere in debita considerazione, in via non esaustiva, sono queli riferibili al prodotto in oggetto.

The residual risks to be taken into due consideration, but not limited to, are those relating to the product in question.

La dichiarazione di conformita & rilasciata sotto la esclusiva responsabilita del fabbricante.
The declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer.

Borsea Rovigo (RO) Data: 01/04/2025
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C € ANALISI DEI RISCHI
RISK ANALYSIS

In accordo all’allegato | della direttiva 2006/42/CE di seguito sono riportati i requisiti essenziali di sicurezza e di tutela della salute. Tutti i requisiti
sono stati presi in considerazione ma sono riportati solo quelli strettamente pertinenti alla quasi macchina in oggetto.

In accordance Directive 2006/42/CE Annex |, the essential safety and health protection requirements are listed below. All requirements have been taken
into consideration but only those strictly pertinent to the partly completed machine in question are reported.

REQUISITO MITIGAZIONE DEL RISCHIO
REQUIREMENT RISK MITIGATION
Fare riferimento al catalogo e al libretto uso e manutenzione per essere
Principi d'integrazione della sicurezza. informati e ridurre i rischi in fase di progettazione, utilizzo e manutenzione.
1.1.2
Safety integration principles. Refer to the catalogue and service manual to be informed and to reduce drawing
risks, use and maintenance phases.
Materiali e prodotti. Fare riferimento al catalogo e al libretto uso e manutenzione.
1.1.3
Products and materials. Refer to catalogue and to service manual.
Per le modalita di utilizzo dei pulsanti riferirsi al libretto di uso e
. Lo . . manutenzione. Tali pulsanti vengono automaticamente inibiti con la funzione
Sicurezza ed affidabilita del sistema di comando. P 9 o
lock
1.2.1
Safety and reliability of the control system. , , .
y y y For instructions on how to use the buttons, refer to the use and maintenance
manual. These buttons are automatically inhibited with the “lock” function.
Al prodotto non € integrato di un sistema di avvio pertanto, si consiglia di
. montare un sistema ausiliario che agisca sull’alimentazione elettrica del
Avviamento. di ..
123 ispositivo.
Start-up. . -
The product does not have an integrated start-up system, therefore it is
recommended to install an auxiliary system that acts on the device's power supply.
Al prodotto non € integrato di un sistema di arresto pertanto, si consiglia di
montare un sistema ausiliario che agisca sull'alimentazione elettrica del
Arresto. dispositivo.
1.2.4
Stop. The product does not have an integrated stop system, therefore it is
recommended to install an auxiliary system that acts on the device's power
supply.
Il prodotto, ad ogni modifica dei parametri interni, li salva in una memoria
fisica. Pertanto, quando viene riavviato a seguito di qualsiasi tipologia di
Guasto del circuito di alimentazione di energia. arresto, riparte con i valori selezionati.
1.2.6
Power supply circuit failure. The product, at each change of the internal parameters, saves them in a
physical memory. Therefore, when it is restarted following any type of
shutdown, it restarts with the selected values.
La pressione di alimentazione eccessiva potrebbe staccare il case
proiettandolo verso l'operatore. Verificare, nel manuale di uso e
Rischio di rottura durante il funzionamento. manutenzione, la pressione massima di alimentazione.
132 .
Risk of breakage during operation. Excessive supply pressure may c.ause the case to detach and fl){ toward the
operator. Check the use and maintenance manual for the maximum supply
pressure.
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Energia elettrica.

Il prodotto soddisfa la direttiva bassa tensione 2014/35/UE.

151 Electrical energy. The product complies with the Low Voltage Directive 2014/35/EU.
Riferirsi al manuale di uso e manutenzione per definire le temperature
Temperature estreme. massime di utilizzo.
1.5.5
Extreme temperatures. Refer to the use and maintenance manual to define the maximum operating
temperatures.
Riferirsi al manuale di uso e manutenzione per individuale le caratteristiche
Esplosione. ambientali e del fluido di alimentazione.
1.5.7
Explosion. Refer to the operation and maintenance manual to identify the environmental
and fuel characteristics.
Il dispositivo non ha sistemi di isolamento delle fonti di energia pertanto
Isolamento dalle fonti di alimentazione di energia. occorre utilizzare dei dispositivi esterni.
1.6.3
Isolation from energy supply sources. The device does not have any energy source isolation systems, therefore it is
necessary to use external devices.
o . Tutte le informazioni e le avvertenze sono riportate sul manuale di uso e
Informazioni e avvertenze sulla macchina. .
1.7.1 manutenzione.
Machine information and warnings. . . . . . .
Allinformation and warnings are given in the use and maintenance manual.
Marcatura delle macchine. Tutti i dati necessari sono laserati sul corpo del prodotto.
1.7.3
Machine marking. All necessary data is lasered on the product body.
Il prodotto viene fornito all'interno di una scatola debitamente etichettata e al
suo interno inserito il libretto di uso e manutenzione reperibile anche sul sito
Istruzioni. internet www.airon-pneumatic.com
1.74
Instrucion. The product is supplied inside a duly labelled box and inside it is inserted the

use and maintenance manual which can also be found on the website
www.airon-pneumatic.com
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